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Kevin Costner

— Hinter den Kulissen

Wie haben lhnen das Shooting und die
Arbeit mit ENERGETIX gefallen? Was denken
Sie liber den Schmuck?

Es fuhlte sich an wie Arbeit in meinem
eigenen Garten. Ich muss sagen, ich mag es,
wenn der Firmeninhaber so stolz auf sein
Produkt und sein Unternehmen ist, und es
hat mich beeindruckt, dass er die gesamte
Zeit am Set dabei war.

An ENERGETIX gefallen mir die Design-
Varianten, die zu vielen gesellschaftlichen
Anlassen passen.

Abgesehen von Ihrer Familie, welche Dinge
sind lhnen in lhrem Leben wichtig?

Eins der wichtigeren Dinge sind die Freunde,
die du triffst, und diejenigen, die du behaltst,
wahrend du deinen Weg gehst.

Wann kommen Sie wieder nach Deutschland?
Ich komme im September wieder mit meiner
Band. Wir freuen uns darauf, unsere Be-
ziehung zu den Menschen in Deutschland

zu erweitern, wenn wir durch neue Stadte
touren.

Kevin Costner

— Behind the scenes

How did you like the shooting and the work
with ENERGETIX? What do you think about
the jewellery?

[ felt like | was working in my own backyard. |
gotta say, | like when the owner of a compa-
ny shows so much pride in his product and
company that he was on set the entire time.
What I like about ENERGETIX are their design
variations that allow for the many social situ-
ations that people find themselves in.

Apart from your family, what things are
important for you in life?

One of the more important things in life are
the friends you meet, and the friends you
maintain, as you make your way.

When are you coming to Germany again?

I'm coming back in September with my band.
We're excited to expand our relationship with
the German people as we tour new cities.



Kevin Costner

—Dans les coulisses

Est-ce que le shooting et le travail avec
Energetix vous ont plu? Que pensez-vous des
bijoux?

Je me suis senti comme si j'avais travaillé
dans mon jardin. J'avoue que japprécie
lorsque le dirigeant d’une société est si fier
de ses produits et de son entreprise et j'ai été
impressionné par le fait qu'il est resté tout le
temps a nos cotés pendant le travail.

Ce qui me plait dans les bijoux ENERGETIX,
ce sont les nombreuses variantes de design
qui permettent de les porter dans toutes les
situations de la vie en société.

A part votre famille, quelles sont les choses
les plus importantes dans votre vie?

Lune des choses les plus importantes ce sont
les amis, ceux que tu rencontres et ceux que
tu gardes tout au long du chemin.

Quand reviendrez-vous en Allemagne?

J'y reviendrai en septembre avec mon groupe.
Nous sommes trés heureux, car cela nous
permettra d’y développer nos relations avec
les gens puisque notre tournée passera par
d’autres villes.
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MagnetHeart

Volle Kraft rund um die Uhr.

Das Herz, eines unserer beliebtesten Produkte, kann an jeder Stelle
getragen werden, Tag und Nacht. Das Accessoire besteht aus zwei
Teilen: dem Magnetelement (auch mit Kupfer), das auf der Innenseite
der Kleidung seine Magnetkraft entfaltet, und dem designgleichen
Gegenstiick aus Edelstahl, das von aulRen getragen wird. Ideal auch als
Geschenk, fiir jedes Alter.

Full of energy 24 hours a day.

The Heart, one of our most popular products, can be worn day and
night on any part of the body. The accessory consists of two parts:

the magnetic element (also with copper), which exerts its magnetic
influence inside the clothing, and the matching stainless steel counter
piece worn on the outside. Also an ideal gift for any age.

Le plein d’énergie 24 heures sur 24.

Le cceur est I'un de nos produits favoris. Il se porte partout, de jour
comme de nuit. Il est composé de deux parties : I'¢lément magnétique
(également avec du cuivre) qui diffuse ses bienfaits dirigés c6té corps
et I'élément esthétique réalisé en acier inoxydable qui se clipe a
I'extérieur. Un cadeau idéal qui convient a tout age.
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der Handschmeichler
the palm stone
le galet d’harmonie

* mit Kupfer | with copper | avec cuivre



MagnetStrip

877 klein, stark und kraftvoll
small, strong and powerful
discret et puissant a la fois
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877
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MagnetMassage

zum Massieren, Auflegen und Entspannen
for massaging, applying and relaxing
pour masser, appuyer et se relaxer
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MagnetStick

bringt das magnetische Kraftfeld
direkt ins Trinkwasser. Auch optisch
macht der MagnetStick in seinen
unterschiedlichen Designs die taglich
benétigten 1,5 Liter zum Genuss.
Passend dazu: Untersetzer mit

4 integrierten Magneten.

1820
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580

enables you to create a magnetic
force field directly in your drinking
water. The MagnetStick comes in
different designs and makes the 1.5
litres we need to drink each day more
enjoyable. Matching: coaster with

4 magnets.

400
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n7s

vous permet d'introduire directement
la force magnétique dans l'eau de
boisson. Disponible dans différents
designs, il fait son petit effet en
termes d’esthétique et transforme
les 1,5 litres d'eau quotidienne en
véritable source de bien-étre. Pour
combiner: dessous-de-plat avec

4 aimants.
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reu dich tber die kleinen Botschaften, die dich durch den Tag begleitel

Enjoy the little messages that accompany you throughout the day.
Choisissez votre chance. Appréciez ces petits messagers, compagnons de la journ
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Tauch ein ins Abenteuer von Yoga und asiatischer Kultur.
Launch into the adventure of yoga and Asian culture.
Pour s'immerger dans l'aventure du yoga et de |a culture asiatique.
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GenieBe den Augenblick. Die Schmuck-Kreationen fiir SIE und fiir IHN sind immer dabei.
Enjoy every moment — with jewellery creations for HER and HIM.
Vivez l'instant. Les bijoux pour ELLE et pour LUl vous accompagnent.
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Germanium ist eine per- Germanium is a permanent Le germanium est une source

manente Quelle von source of negative ions and permanente d'ions négatifs.
Minus-lonen und wird is highly prized. The different  Les différents creusets
auBerordentlich geschatzt. inserts can be incorporated peuvent étre insérés dans le
Die verschiedenen Tiegel in the bracelets as required, bracelet selon les besoins,
kénnen je nach Bedarfim either interchangeably or in soit en remplacement des
Austausch oder zusatzlich addition to the magnets aimants soit pour compléter
zu den Magneten in die (patent nr. leur effet (breveté
Armbénder eingebracht 09150449-8-1256 EPA). 09150449-8-1256 EPA).

werden (Patent Nr.
09150449-8-1256 EPA).

1377

Germanium-Tiegel
Germanium insert
Piece germanium

1376

Kupfer-Tiegel
Copper insert
Piece cuivre

1375

Amethyst-Tiegel
Amethyst insert
Piece améthyste
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Vertrau’ dem zeitlosen Design — created by Energetix.
Trust a timeless design — created by Energetix.
Faites confiance a un design intemporel —created by Energetix.
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40 Jahre Maus & Co

—eine einmalige TV-Karriere!

Fir junge und jung gebliebene Fans gibt's zum Jubildaum
Magnetschmuck mit Motiven aus der Sendung mit der
Maus — exklusiv bei Energetix Bingen.

40 years of Mouse & Co

—an amazing TV career!

To mark the anniversary, magnetic jewellery with figures
from the Mouse programme for the young and the young
at heart — exclusively from Energetix Bingen.

Les 40 ans de la Souris Souriante & Cie

—une carriére unique a la télévision!

Les jeunes fans et ceux qui le sont restés trouveront a
I'occasion de cet anniversaire des bijoux magnétiques
ornées de motifs de la série —en exclusivité chez
Energetix Bingen.

: ieMaus

© 1. Schmitt-Menzel / Friedrich Streich
WDR mediagroup licensing GmbH
Die Sendung mit der Maus ® WDR
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